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OPTOTRONIC® Outdoor

Installing and operating information:

Connect only LED loads. Wiring information (see fig. A, B): The luminaire manu-
facturer is the final responsible for the proper wiring of the device. Do not connect
the outputs of two or more units. Output current adjustment via programming
software using the DALI interface or via Near Field Communication (NFC) in mains
off mode only. Run the software Tuner4d TRONIC at a PC - then follow the instruc-
tions. www.inventronicsglobal.com/t4t. Unit is permanently damaged if mains is
applied to the output side of the device. Do not mix the polarity of the DALI lines.
DA+ to DA+, DA- to DA- only. The DEXAL interface provides double insulation
against mains. DEXAL power is On by default. To turn off use Tuner4dTRONIC.
Serial connection of DEXAL/24V power supplies is not allowed.

40W: If Uout is below 15V or above 65V the load will shut down.

75W: If Uout is below 35V or above 118V the load will shut down.

Hereby, Inventronics GmbH declares that the radio equipment types OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW and OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW are in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.inventronicsglobal.
com.

Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) tc point; 2) 2 programmable independent channels DT6/DT8 - constant current
LED PSU; 3) LED Module Data; 4) Suitable for class I/Il luminaires; 5) Made in
China; 6) Company contact address; 7) picture only for reference, valid print on
product; 8) Year; 9) Week; 10) Weekday

@ Informationen zu Installation und Betrieb:

SchlieBen Sie nur LED-Lasten an. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A, B): Der
Leuchtenhersteller ist letztlich fiir die ordnungsgemaBe Verdrahtung der Vorrich-
tung verantwortlich. Die Ausgénge von zwei oder mehreren Geréaten dirfen nicht
verbunden werden. Einstellung Ausgangsstrom Uber Programmier-Software
mithilfe der DALI-Schnittstelle oder tiber Nahfeldkommunikation (NFC) nur im
netzspannungsfreien Zustand. Starten Sie die Software Tuner4TRONIC auf einem
PC - dann folgen Sie den Anweisungen. www.inventronicsglobal.com/t4t. Das
Gerat wird dauerhaft beschadigt, wenn das Stromnetz an der Ausgangsseite des
Gerats angebracht wird. Achten Sie auf die richtige Polaritat der DALI-Leitungen.
DA+ nur an DA+, DA- nur an DA-. Die DEXAL-Schnittstelle ist doppelt gegen die
Netzversorgung isoliert. Die DEXAL-Versorgung ist standardmaBig angeschaltet.
Sie kénnen sie mit Tuner4Tronic ausschalten. Eine serielle Verbindung von
DEXAL/24V-Netzgeréaten ist nicht zulassig.

40W: Wenn die Last unter 15V oder tber 65V ist, wird die Last abgeschaltet.
75W: Wenn die Last unter 35V oder tber 118V ist, wird die Last abgeschaltet.
Hiermit erklart die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW und OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW der
Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkla-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: www.inventronicsglobal.com.
Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) te-Punkt; 2) 2 unabhéngige, programmierbare Kanéle DT6/DT8 — LED-Kons-
tantstromversorgung; 3) LED-Moduldaten; 4) Geeignet fiir Leuchten der Schutz-
klasse I/1l; 5) Hergestellt in China; 6) Anschrift des Unternehmens; 7) Bild dient
nur als Referenz, giiltiger Aufdruck auf dem Produkt; 8) Jahr; 9) Woche; 10) Wo-
chentag
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® Informations a propos de I'installation et de I'utilisation :

raccorder uniquement des LED en sortie. Informations a propos du cablage (voir
fig. A, B) : le fabricant du luminaire est le responsable final concernant le cablage
correct du dispositif. Ne pas brancher les sorties de deux unités ou plus. Confi-
guration du courant de sortie = via logiciel de programmation avec I'interface DALI
ou via Near Field Communication (NFC). Exécutez le programme Tunerd TRONIC
sur un PC, puis suivez les instructions. www.inventronicsglobal.com/t4t. Le
dispositif sera définitivement endommagé si la tension secteur est appliquée du
coté sortie de I'appareil. Veillez a respecter la polarité des lignes DALI. DA+ et
DA+ ; DA- et DA- uniquement. L'interface DEXAL fournit une double isolation du
raccordement secteur. Alimentation DEXAL sous tension par défaut. Mise hors
tension via Tuner4TRONIC. La connexion en série de sources d’alimentation
DEXAL/24V n’est pas autorisée.

40 W: Si Uout est inférieure a 15 V ou supérieure a 65 V, la charge se coupera.
75 W: Si Uout est inférieure a 35 V ou supérieure a 118 V, la charge se coupera.
Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des équipements
radio OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW et OT DX 75/170-240/1A0/2C
NFC E TW avec la directive 2014/53/UE. Le texte de cette déclaration UE
de conformité peut étre consulté dans son intégralité a I'adresse suivante :
www.inventronicsglobal.com.

Support technique : www.inventronicsglobal.com

1) Point Tg; 2) 2 canaux indépendants programmables DT6/DT8 - alimentation
LED courant constant; 3) Caractéristiques du module LED; 4) Convient pour lumi-
naires classe 1 et 2; 5) Fabriqué en Chine; 6) Adresse de contact de I‘entreprise;
7) image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le produit; 8) Année;
9) Semaine; 10) Jour ouvrable

(@ Informazioni su installazione e funzionamento:

Collegare solo carichi LED. Informazioni sul cablaggio (vedere la fig. A, B): Il
produttore dell’impianto di illuminazione & il responsabile finale del corretto ca-
blaggio del dispositivo. Non connettere le uscite di due o piu unita. Regolazione
corrente in uscita = via software di programmazione usando I'interfaccia DALI o
via Near Field Communication (NFC) solamente con rete in modalita spento.
Avviare il software Tuner4dTRONIC su un PC e poi seguire le istruzioni.
www.inventronicsglobal.com/t4t. L'unita viene danneggiata in modo permanen-
te se I'alimentazione & applicata al lato di uscita del dispositivo. Non combinare
la polarita delle linee DALI. Solo DA+ con DA+ e DA- con DA-. Linterfaccia DEXAL
fornisce un isolamento doppio contro la rete elettrica. L'alimentazione DEXAL &
attivata di default. Usare Tuner4dTRONIC per disattivarlo. La connessione seriale
agli alimentatori DEXAL/24V non & consentita.

40W: Se Uout & inferiore a 15V o superiore a 65V il carico si arresta.

75W: Se Uout ¢ inferiore a 35V o superiore a 118V il carico si arresta.

Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio
di tipo OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW e OT DX 75/170-240/1A0/2C
NFC E TW sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. |l testo completo della
dichiarazione di conformita europea & disponibile sul seguente indirizzo:
www.inventronicsglobal.com.

Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Punto t¢; 2) 2 canali indipendenti programmabili DT6/DT8 - alimentatore a LED
a corrente costante; 3) Dati modulo LED; 4) Idoneita per impianti di illuminazione
classe I/1l; 5) Prodotto in Cina; 6) Indirizzo per contattare I‘azienda; 7) immagine
solo come riferimento, stampa valida sul prodotto; 8) Anno; 9) Settimana; 10) Gior-
no della settimana

(® Informacisn sobre la instalacion y el funcionamiento:

Conectar solo cargas de LED. Informacién sobre el cableado (consultar las figu-
ras A y B): El fabricante de la luminaria es el responsable final del correcto ca-
bleado del dispositivo. No conecte las salidas de dos o méas unidades. Ajuste de
la corriente de salida mediante software de programacion usando la interfaz DALI
o mediante NFC (comunicacion de campo cercano) solo con la red en modo
apagado. Ejecutar el software TunerdTRONIC en un equipo y, a continuacion,
seguir las instrucciones. www.inventronicsglobal.com/t4t. La unidad sufrira dafios
permanentes si se aplica corriente a la salida del dispositivo. No esta permitida
la polaridad en las lineas DALI: Solamente de DA+ a DA+, de DA- a DA-. La in-
terfaz DEXAL ofrece un doble aislamiento frente a la red eléctrica. La alimentacién
DEXAL esta activada por defecto. Para desconectarla use TunerdTRONIC. No
estd permitida la conexion en serie de fuentes de alimentacion DEXAL/24V.

40 W: Si la potencia de salida es inferior a 15 V o superior a 65 V, la carga se
apagara.

75 W: Si la potencia de salida es inferior a 35 V o superior a 118 V, la carga se
apagara.

Por la presente, Inventronics GmbH declara que los equipos de radio tipo
OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW y OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW
cumplen la directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la
declaracién de conformidad de la EU en la siguiente direccion de internet:
www.inventronicsglobal.com.

Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Punto t¢; 2) 2 canales independientes programables DT6/DT8 - Fuente de
alimentacion para LED de corriente constante; 3) Datos del médulo LED; 4) Ade-
cuado para lamparas de clase I/Il; 5) Fabricado en China; 6) Direccién de con-
tacto de la empresa; 7) La imagen solo es de referencia; la impresion valida se
encuentra en el producto; 8) Afio; 9) Semana; 10) Dia de la semana

4

® Informagdes de funcionamento e de instalagao:

Conecte apenas cargas LED. Informagao das ligagGes (ver fig. A, B): O fabricante da
luminaria é o responsavel final pela ligagdo adequada do aparelho. Nao interligar as
saidas de duas ou mais unidades. Regulagéo da corrente de saida = mediante soft-
ware de programagcao utilizando a interface DALI ou via NFC (Near Field Communi-
cation) — apenas com a tensao de rede desligada. Execute o software Tuner4dTRONIC
num PC - depois siga as instrugdes. www.inventronicsglobal.com/t4t. A unidade fica
permanentemente danificada se a rede for aplicada no lado da saida do aparelho.
Nao inverta as polaridades das linhas DALI. Apenas: DA+ com DA+, DA- com
DA-. Alinterface DEXAL proporciona um isolamento duplo na rede. A alimentagéo
DEXAL esta ligada por predefini¢do. Para desligar, utilize Tuner4dTRONIC. A liga-
cdo em série das fontes de alimentagdo DEXAL/24V n&o é permitida.

40W: Se Uout for inferior a 15V ou superior a 65V, a carga desligar-se-a.

75W: Se Uout for inferior a 35V ou superior a 118V, a carga desligar-se-a.

Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os tipos de equipamento
de radio OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW e OT DX 75/170-240/1A0/
2C NFC E TW cumprem com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo
texto da declaragdo de conformidade no seguinte site da internet:
www.inventronicsglobal.com.

Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) ponto t¢; 2) 2 canais programaveis independentes DT6/DT8 - Fonte de alimen-
tacd@o LED de corrente constante; 3) Dados do Médulo LED; 4) Adequado para
luminarias de classe I/Il; 5) Fabricado na China; 6) Enderecos de contacto da
empresa; 7) imagem apenas para referéncia, estampa valida no produto; 8) Ano;
9) Semana; 10) Dia da semana

MAnpodopieg eykatdoTtaong kat Aettoupyiag:

Zuvdéote povo LED. Kahwdiwon (Seite Tig elkoveg A, B): O KataokevaoTrig Tou
DWTIOTIKOV €ival 0 ATTOKAEIOTIKOG LTTELBLVOG yia TN owoTr KaAwdiwon Tng ou-
okeung. Mnv ouvdéete Tig e€660uG SVO ) TIEPLOTOTEPWY pOVAdwV. PUBuLON peld-
patog e§660L = PEow TIPOYPAPHATIOHOL AoylopIkoU He xprion dlemadric DALI i
Héow Emkovwviag eyyog emrédou (NFC) Hovo oe KataoTaon Aettoupyiag eKTog
Biktvou. EkteAéate To Aoyiopiko Tunerd TRONIC oe uttoloyiaTr kat akoAouBrioTe
TIg 0dnyieq. www.inventronicsglobal.com/t4t. H povasda pmopei va uttootei povi-
Hn BAGRN edv yivel Ttapoxr) PELPATOG onv TIAeUPA £§650L TNG CUOKELNG. MV
HTtepSelETE TNV TTIOAIKOTNTA TWV Ypappwv DALL. Movo DA+ oe DA+, DA- oe DA-.
H dietapr) DEXAL Ttapéxet SImAi pdvwaon ard To NAekTpikd pevpa. O diavhog
NAeKTPIKNG Tpododooiag DEXAL eival evepyoTtoinpévog aro TpoeTtiAoyr. Arte-
VEPYOTIOIOTE, Xpnotporoiwvtag TunerdTRONIC. Aev £TUTPETIETAL N OEIPIAKT
olvdeon SlavAwV NAEKTPIKAG Tpopodoaiag DEXAL/24V.

40W: Edv n taon e§odou eival katw amé 15V fj mavw amnd 65V 1o poptio Ba
OTaPATrCEL.

75W: Edv n taon €§66ou eival katw arnd 35V i mavw amnd 118V 1o doptio Ba
OTAPATACEL.

Aia Tou TtapovTog, n Inventronics GmbH dnAwvel 6Tt ot padlodwvikoi eEoTTAIoHOL
Torou OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW kat OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC
ETW eivat obpdwvol pe tnv odnyia 2014/53/EE. To TiArpeg Keipevo tng Sniwong
ouppoépdwong EE eival Siabgoipo otnv mapakdtw Sadiktuakn SlevBuvon:
www.inventronicsglobal.com.

Texvikr) uTtooTHPIEN: Www.inventronicsglobal.com

1) Znueio SokIpng te; 2) 2 Tpoypappati{dpeva avegdptnta kavaiia DT6/DT8 -
ot1aBepod pevpa LED PSU; 3) Ztoixeia povadag LED; 4) KatdAAnAo yia pwTioTiKa
katnyopiag I/11; 5) Xwpa mpoghevong Kiva; 6) AlevBuvon ertikovwviag etapeiag;
7) H eova eival evdelkTikr). H €ykupn ektOmwon eivat oto Ttpoidv; 8) ‘Etog;
9) EBSopasda; 10) Kabnuepivr

@ Installatie- en gebruiksinformatie:

Sluit uitsluitend LED lampen aan. Bedradingsinformatie (zie afb A, B): de arma-
tuurfabrikant is de eindverantwoordelijke voor de juiste bedrading van het ap-
paraat. Sluit niet de uitgangen van twee of meer units aan. Aanpassing uitgangs-
stroom: via programmeersoftware die de DALI-interface gebruikt of via Near Field
Communication (NFC) alleen als de netstroom is uitgeschakeld. Draai de software
Tuner4d TRONIC op een pc - volg daarbij de instructies. www.inventronicsglobal.com/t4t.
Het apparaat wordt permanent beschadigd als het elektriciteitsnet op de uit-
gangskant van het apparaat wordt aangesloten. Kruis de polariteit van de DALI-
lijnen niet. Alleen DA+ naar DA+, DA- naar DA-. De DEXAL-interface biedt dub-
bele isolatie tegen netaansluiting. DEXAL-stroom is standaard ingeschakeld.
Gebruik Tunerd TRONIC om dit uit te schakelen. Seriéle verbinding van DEXAL/24V-
voedingen is niet toegestaan.

40W: Als Uout lager is dan 15V of hoger dan 65V, wordt het vermogen uitgeschakeld.
75W: Als Uout lager is dan 35V of hoger dan 118V, wordt het vermogen uitge-
schakeld.

Inventronics GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW en OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW aan
Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
is beschikbaar op het volgende internetadres: www.inventronicsglobal.com.
Technische ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) tc-punt; 2) 2 programmeerbare onafhankelijke kanalen DT6/DT8 - constante
stroom LED PSU; 3) LED-moduledata; 4) Geschikt voor verlichtingsarmaturen in
klasse I/ll; 5) Geproduceerd in China; 6) Contactadres van het bedrijf; 7) afbeelding
slechts ter informatie, zie geldig stempel op product; 8) Jaar; 9) Week; 10) Week-
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OPTOTRONIC® Qutdoor

@ Installations- och driftsinformation:

Anslut endast LED-laddning. Kopplingsinformation (se fig. A, B): Armaturtillver-
karen ér slutgiltigt ansvarig for att enheten &r kopplad pa ett korrekt satt. Koppla
inte ihop kontakterna fran tva eller fler enheter. Justering av utgdende strém =
via programmeringsmjukvara med DALI-granssnittet eller via narfaltskom-
munikation (Near Field Communication, NFC) med néatlage inaktiverat.
Kér mjukvaran TunerdTRONIC p& en PC - félj sedan instruktionerna.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten skadas permanent om elnatet kopplas
till enhetens utgéngssida. Félj DALI-ledningarnas polaritet. Endast DA+ till DA+,
DA- till DA-. DEXAL-grénssnittet ger dubbel isolering mot natet. Fér DEXAL &r
strémmen alltid paslagen som standard. Om du vill stdnga av den anvénder du
Tuner4 TRONIC. Seriekoppling av DEXAL/24V-stromkallor tillats inte.

40W: If Uout ar under 15V eller ver 65V kommer laddningen att stangas av.
75W: If Uout &r under 35V eller 6ver 118V kommer laddningen att stangas av.
Harmed intygar Inventronics GmbH att radioutrustningen av typen OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW och OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW 6ver-
ensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-férsékran om
Sverensstdmmelse finns pé féljande internetadress: www.inventronicsglobal.com.
Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) te-punkt; 2) 2 programmerbara oberoende kanaler DT6/DT8 — LED-stromfor-
sorjningsenhet med konstant strom; 3) LED Moduldata; 4) Lamplig for armaturer
iklass I/Il; 5) Tillverkad i Kina; 6) Féretagets kontaktadress; 7) Bild endast avsedd
som referens, giltigt tryck pa produkten; 8) Ar; 9) Vecka; 10) Veckodag

@ Tietoja asennuksesta ja kaytosta:

Kytke ainoastaan LED-kuormia. Johdotuksen tiedot (katso kuva A, B): Valaisimen
valmistaja on lopullisessa vastuussa siita, etté laite on johdotettu oikein. Al&
kytke kahden tai useamman yksikon 1&ht6ja toisiinsa. Lahtévirran saaté = ohjel-
miston ohjelmoinnin kautta kdyttdmalla DALI-liitdnt&a tai Iahikenttaviestintéa (NFC)
vain silloin, kun séhkoverkossa ei ole virtaa. Kaynnista tietokoneella ohjelma
Tuner4dTRONIC - seuraa sen jalkeen ohjeita. www.inventronicsglobal.com/t4t.
Yksikko vaurioituu peruuttamattomasti jos laitteen Idhtdpuoleen kytketaan verkko-
virta. Ala sekoita DALI-linjojen napaisuutta. Yhdista vain DA+ ja DA+ seké DA- ja
DA-. DEXAL-liitant4 tarjoaa kaksinkertaisen eristyksen verkkovirralle. DEXAL Power
on oletusasetuksen mukaan kaytossa. Kytke pois kéytosta Tuner4 TRONIC-ohjelmistolla.
DEXAL/24V-virtaldhteiden sarjaankytkenté ei ole sallittua.

40W: Jos Uout on alle 15 V tai yli 65 V, kuorma sammutetaan.

75W: Jos Uout on alle 35 V tai yli 118 V, kuorma sammutetaan.

Inventronics GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyypit OT DX 40/170-240/1A0/2C
NFC E TW ja OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW ovat direktiivin 2014/53/EU
mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa
verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com.

Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) te-piste; 2) 2 ohjelmoitavaa itsendista kanavaa DT6/DT8 — LED-vakiovirtaldhde;
3) LED-moduulin tiedot; 4) Sopii luokan I/1l valaisimille; 5) Valmistettu Kiinassa;
6) Yrityksen yhteystiedot; 7) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on
pateva; 8) Vuosi; 9) Viikko; 10) Viikonpéiva

® Informasjon ang. installasjon og betjening:

Koble kun til LED-belastninger. Kablingsinformasjon (se fig. A, B): Armaturprodu-
senten er den endelige ansvarlige for riktig kabling av enheten. Ikke koble sammen
utganger for to eller flere enheter. Justering av utgangsstrom = via programvare-
programmering ved bruk av DALI-grensesnittet eller via nzerfeltskommunikasjon
(NFC) kun nér stremmen er slatt av. Kjor programvaren Tuner4dTRONIC pé en PC
- folg deretter instruksjonene. www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheten er per-
manent skadet hvis stremnettet er pafert utgangssiden p& enheten. Ikke bland polariteten
pé DALI-linjene. Bruk kun DA+ til DA+ og DA- til DA-. DEXAL-grensesnittet gir dobbel
isolasjon mot stremnettet. DEXAL-stremmen er pa som standard. Bruk Tuner4d TRONIC
til & sl& den av. Seriekobling av DEXAL/24V-stremforsyninger er ikke tillatt.
40W: Dersom Uout er under 15 V eller over 65 V, slas belastningen av.

75W: Dersom Uout er under 35 V eller over 118 V, slés belastningen av.
Inventronics GmbH erkleerer herved at radioutstyrstypene OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW og OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erkleeringen om samsvar
er tilgjengelig pa folgende Internett-adresse: www.inventronicsglobal.com.
Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) te-punkt; 2) 2 programmerbare uavhengige kanaler DT6/DT8 - konstant strom
LED PSU; 3) LED-moduldata; 4) Egnet for klasse I-/Il-armaturer; 5) Produsert i
Kina; 6) Foretakets kontaktadresse; 7) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk
pé produktet; 8) Ar; 9) Uke; 10) Ukedag

Installations- og driftoplysninger:

Forbind kun LED-belastninger. Ledningsinformation (se fig. A, B): Armaturfabri-
kanten er den endelige ansvarlige for den korrekte ledningsfering af enheden.
Forbind ikke udgangene fra to eller flere enheder. Justering af udgangsstrom =
via programmeringssoftware ved hjeelp af DALI-greensefladen eller via nzerfelts-

kommunikation (NFC) og kun ved frakoblet netstrom. Kor softwaren Tunerd TRONIC
pa en pc - folg derefter vejledningen. www.inventronicsglobal.com/t4t. Enheden
bliver permanent beskadiget, hvis der tilsluttes strom til enhedens udgangsside.
Bland ikke DALI-ledningers polaritet. Kun DA+ til DA+ og DA- til DA-. DEXAL-
greensefladen giver dobbelt isolering mod lysnettet. DEXAL-strom er taendt som
standard. Brug Tuner4d TRONIC for at slukke. Det er ikke tilladt at serieforbinde
DEXAL/24V-stremforsyninger.

40W: Hvis Uout er under 15V eller over 65V, afbrydes belastningen.

75W: Hvis Uout er under 35V eller over 118V, afbrydes belastningen.
Inventronics GmbH erkleerer herved, at radioudstyrstyperne OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW og OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW over-
holder direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst er
tilgaengelig pa felgende internetadresse: www.inventronicsglobal.com.

Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) te-punkt; 2) 2 programmerbare uafhaengige kanaler DT6/DT8 - LED PSU med
konstant strem; 3) LED-moduldata; 4) Egnet for klasse I-/Il-armaturer; 5) Fremstil-
let i Kina; 6) Firmaets kontaktadresse; 7) billede er kun til reference, gyldigt tryk
pé produkt; 8) Ar; 9) Uge; 10) Ugedag

@D Provozni a instalaéni informace:

Pripojujte pouze LED zatéze. Informace k zapojeni (viz obr. A, B): Vyrobce svitidla
pIné odpovida za spravné zapojeni zafizeni. Nespojujte vystupy dvou nebo vice
jednotek. Nastaveni vystupniho proudu = prostfednictvim programovaciho soft-
waru s vyuzitim rozhrani DALI nebo prostiednictvim Near Field Communication
(NFC) pouze v rezimu vypnutého napdjeni ze sité. Spustte aplikaci Tunerd TRONIC
v PC a poté postupujte podle pokynd. www.inventronicsglobal.com/t4t. Pokud
bude na vystupni stranu pripojeno sitové napéti, bude tim zafizeni trvale zni¢eno.
Nezameériujte polaritu kabelll rozhrani DALI. DA+ patfi pouze na DA+ a DA- na
DA-. Rozhrani DEXAL nabizi dvojitou izolaci proti siti. Rozhrani DEXAL je ve vy-
chozim nastaveni zapnuto. Pro vypnuti pouZijte Tunerd TRONIC. Sériové zapoje-
ni napéjecich zdrojti DEXAL/24V neni pfipustné.

40W: Pokud je vystupni napéti Uout pod 15 V nebo nad 65 V, bude z&téz odpo-
jena.

75W: Pokud je vystupni napéti Uout pod 35 V nebo nad 118 V, bude zatéz odpo-
jena.

Spoleénost Inventronics GmbH timto prohladuje, Ze radiové soucasti typu OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW a OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW jsou v
souladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozi-
ci na nasleduijici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) bod méfeni teploty t¢; 2) 2 programovatelné nezavislé kanaly DT6/DT8 - kon-
stantni proudovy LED zdroj napéjeni (PSU); 3) Charakteristiky LED modulu;
4) Vhodné pro osvétlovaci télesa tfidy I/11; 5) Vyrobeno v Cing; 6) Kontaktni adre-
sa spolec¢nosti; 7) obrazek jen jako reference, platny potisk je na vyrobku; 8) Rok;
9) Tyden; 10) Pracovni den

WHcbopmaums o6 ycTaHoBKe 1 aKcnnyaTauumn:

MopBenwnTe HanpsixxeHne ToNbKO K cBeToauoaam. ViHdopmauws o nposogke (Cm.
Puc. A, B): Mpon3soauTens 0CBETUTENLHOTO NPUGOPa HECET KOHEYHYIO OTBET-
CTBEHHOCTb 3a HaA/eXalllylo YCTaHOBKY MPOBOAKM n3aenusi. He coeauHsiite
BbIXOAbI ABYX U1 Gonee yCTPONCTB. PeryiMpoBka BbIXOAHOMO TOKA = C MOMOLLBIO
NPOrpaMMHOro 0GecreyeHNst A NPOrPaMMUPOBAHUS C UCMONb30BAHNEM UH-
Tepdpeiica DALI nnm vepes NFC (6ecnpoBogHas cBsi3b GnvkHero paguyca aeii-
CTBUS) MPU BBIKMIOYEHHOM MUTaHUK. 3anycTUTe Ha KOMMbIOTEPE MporpaMmy
TunerdTRONIC n cnepyitTe MHCTPYKUMAM. www.inventronicsglobal.com/t4t.
YCTPOWCTBO GyAET NOBPEXAEHO 663 BO3MOXXHOCTI BOCCTAHOB/IEHMS, €A MOA-
KNKOYNTb €ro B CeTb 3NEeKTPONUTaHnsA CO CTOPOHbI Bbixoaa. He cmewwuBaiite
nonsipHocTb NuHUA DALL. Tonbko DA+ k DA+, DA- k DA-. 3aluuTa oT nopaxxeHust
3NEKTPUYECKUM TOKOM 06ecrneqnBaeTcs ABONHONM n3onsumen nHtepdeiica DEXAL.
MutaHne DEXAL BK/OYEHO MO ymMonyaHuto. [ns BbIK/IIOYEHUA UCMOoNb3yiiTe
TunerdTRONIC. lMocneposaTenbHoe MOAKNIOYEHUE WCTOYHUKOB MUTaHUsA
DEXAL/24B 3anpeLieHo.

40 BT: Ecnu HanpsiXeHne Ha BbIxoe CoCTaBnseT MeHbLue 15 B unn 6onblue 65
B, oHo 6ypneT cHpoLueHo.

75 BT: Ecnu HanpsixxeHue Ha BbIxoe CoCcTaBnsieT MeHbLue 35 B unu 6onblue 118
B, oHo 6yaeT cHpoLLeHo.

HacTosiwmm Inventronics GmbH 3asBnsieT, 4to Tun paguoo6opyposaHus OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW un OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW coort-
BeTcTByeT [Qupektnse 2014/53/EC. MonHblii TEKCT Aeknapauyyn CoOTBETCTBUSA
EC pocTyneH no crepyioLemy UHTEPHET-afpecy: www.inventronicsglobal.com.
TexHuyeckas nogaepxka: www.inventronicsglobal.com

1) AaTYMK KOHTPONS TEMNOBOrO PEXNMA; 2) 2 NPOorpamMM1pyeMbiX HE3aBICHMbIX
kaHana DT6/DT8 — MCTOYHUK NUTaHUS MOCTOSIHHOIO TOKa [A/S CBETOAMOMAOB;
3) NHdopmauws o ceetoanofHom moayne; 4) MoaxoauT Ans CBETUNLHUKOB
knacca sawwTsl I/Il; 5) CaenaHo B Kutae; 6) KOHTaKTHbI agpec KomMnaHum;
7) N306paxeHne 1CMOsb3YeTCs TOMBKO B KayecTse Npumepa, AeicTBuTensHas
neyatb Ha npopykTe; 8) ro; 9) Hepens; 10) AeHb Hegenn
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®@ OpHarty xeHe naiiaanaHy Typanbl aKnapar:

Tek XKLL/ KyaT cbiMaapbiH XanFaHbi3. Coimaapapl xxanFay Typanbl aknapar (A,
B cyp. KepiHi3): Wampaan eHmipyLLici KypbinFbl CbIMAAPLIH XanFayaa 6apiHeH
KeWMiHri eH COHFbl XayanTel TynFa Gonafabl. Eki He oaaH apTelk GMOKTbIH
WbIFbICTAPbIH KOcNaHbl3. LLbiFbic TokTbl pettey = DALl uHTepdeiiciH
nanpanaHatbiH 6aFfapnamanblk xacakrama apkblibl HeMece XeniHiH eLwipyni
PeXnMiHAE FaHa >kakblH epic GainaHbickl (NFC) apkpinbl. TunerdTRONIC
6arapnamanli KypasbiH KOMMbIOTEPAE ICKE KOChIM, HYCKaynapfb! OpbiHAaHbI3.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Erep kyaT 6epy CbiMbl KyPbINFbIHbIH, LUbIFbIC
VALbIFbIHA XXanFaHca, KypbinFbl 6ipxona sakbimaaHaabl. DAL xeninepinin
noNsipAbIFbIH apanacTbipyFa 6onmaiigbl. Tek DA+ xaHe DA+ apanbirbl, DA- eHe
DA- apanbifbl. DEXAL nHTepdeiici anekTp >eniciHii Koc okLuaynay hyHKUMSCbIH
kamTamacbi3 eteai. DEXAL KyaT kesi ofenki GoiibiHwa Kocynbl Gonagbl.
Tuner4TRONIC apkbinbl ewwipiHis. DEXAL/24B kyaT kesi 6n1oKTapbiH Ti36eKTi Typae
KocyFa 6onmaiigpl.

40 BT: Erep Bonbt 15 B wamacblHaH ToMeH Hemece 65 B LuamacbiHaH XoFapbl
6onca, oHfa KyaT Kesi ewuefi.

75 BT: Erep Bonbt 35 B wamackiHaH TemeH Hemece 118 B wiamacbiHaH xoFapbl
60n1ca, OHfia KyaT Kesi eLuefi.

Ocbl KyxaTt apkbinibl Inventronics GmbH komnanusicel OT DX 40/170-240/1A0/2C
NFC E TW »xeHe OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW papuoxa6pplk TyprepiHiH,
2014/53/EO gypeKTnBackIHAaFb! TanantapFa calikec KeneTiHiH xabapnaiigsl. EO
TananTtapblHa COMKeCTIK XXeHiHAer AeKnapaunsiHbIH TOMbIK MSTiHIH MblHa MEKEH-
XaipaH Taba anacbl3: www.inventronicsglobal.com.

TexHukanblk konaay: www.inventronicsglobal.com

1) Tp HykTeci; 2) barpapnamanaHareiH 2 Teyencia DT6/DT8 apHackl - TypakTbl
Torbl 6ap >KapblKANOATbI KyaT 6epy 6norbl; 3) LED mopynb aepektepi; 4) I/11
>KapblKTaHAbIPFbILLTaPb! YLUiH XKapamabl; 5) KpiTaiiaa xacanraH; 6) KomnaHusHbiH
GainnaHbiC fepekTepi; 7) CypeT Tek Mbican peTiHae 6epinreH, xapamgsl 6achinbiM
eHimae; 8) XKbin; 9) AnTa; 10) XKymbic KyHAepi

@ Telepitési és tzemeltetési informaciok:

Csak LED terheléseket csatlakoztasson. Bekéotési informaciok (lasd A, B abra): A
berendezés megfelelé vezetékeléséért a lampatest gyartdja felelés. Ne
csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egység kimeneteit. A kimeneti
aramerGsség szabalyozasa szoftveresen programozhaté a DALI interfészen vagy
NFC-n (Near Field Communication) keresztiil csak fesziiltségmentesitett médban.
Futtassa a Tunerd TRONIC szoftvert a PC-n - majd kovesse az utasitasokat.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Ha az dramellatast a berendezés kimeneti
oldalahoz csatlakoztatjak, az egység tartésan karosodik. Ugyeljen a DALI-vezetékek
megfelelé polaritdsara. A DA+ csak DA+-hoz, a DA- csak a DA--hoz
csatlakoztathaté. A DEXAL-interfész a halézati csatlakozé elleni dupla &
biztosit. A DEXAL-tdpegység alapértelmezés szerint be van kapcsolva. A
kikapcsolasahoz hasznalja a TunerdTRONIC szoftvert. A DEXAL/24V-tapegységek
soros csatlakoztatasa nem engedélyezett.

40W: Ha az Uki 15V vagy anndl kisebb, illetve 65V-nal nagyobb, a terhelés
lekapcsol.

75W: Ha az Uki 35V vagy anndl kisebb, illetve 118V-nal nagyobb, a terhelés
lekapcsol.

Az Inventronics GmbH ezuton kijelenti, hogy az OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC
E TW és az OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW tipusu radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelv kévetelményeinek. Az eurpai unids megfeleléségi
nyilatkozat teljes szévege a kovetkezé webhelyen tekintheté meg:
www.inventronicsglobal.com.

Mdszaki tdmogatas: www.inventronicsglobal.com

1) hévédelmi egység; 2) 2 programozhato fiiggetlen csatorna DT6/DT8 - allandd
aramu LED-es tapegység; 3) LED modul adatok; 4) I. és II. osztalyu vilagitétestekhez
alkalmas; 5) Szarmazasi hely: Kina; 6) A vallalat kapcsolattartasi postacime; 7) az
abra csak illusztracio, érvényes felirat a terméken; 8) Ev; 9) Hét; 10) a hét napja

Informacije dotyczace instalaciji i eksploatacii:

Podtacza¢ wytacznie odbiorniki typu LED. Informacje dotyczace okablowania
(patrz rys. A, B): Producent oprawy o$wietleniowej jest producentem koricowym
odpowiedzialnym za odpowiednie okablowanie urzadzenia. Nie taczy¢ ze
soba wyj$¢ dwéch lub wi j liczby zasilac: iie pradu wyjsciowego
= przez oprogramowanie wykorzystujace do programowania interfejs DALI
lub poprzez komunikacije bliskiego zasiegu (NFC) dostepna tylko w trybie wyta-
czonego napigcia sieciowego. Uruchom oprogramowanie TunerdTRONIC
na komputerze PC - nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Modut ulegnie trwatemu uszkodzeniu w przy-
padku podtaczenia napiecia sieciowego po stronie wyjSciowej urzadzenia. Nie
nalezy miesza¢ polaryzacji przewodéw modutu DALI. Przewéd DA+ mozna po-
taczy¢ wytacznie z przewodem DA+, a DA- wytacznie z DA-. Interfejs DEXAL
zapewnia podwajna izolacje od sieci elektrycznej. Zasilanie interfejsu DEXAL jest
domyslnie wtaczone. Mozna je wylaczy¢, korzystajac z oprogramowania
Tuner4d TRONIC. Potaczenie szeregowe zasilaczy DEXAL/24V jest niedozwolone.
40 W: Jesli wartos¢ Uout wynosi ponizej 15 V lub powyzej 65 V, odbiornik zosta-
nie wytgczony.

75 W: Jesli warto$¢ Uout wynosi ponizej 35 V lub powyzej 118 V, odbiornik zo-
stanie wytaczony.

Niniejszym firma Inventronics GmbH oswiadcza, Ze urzadzenia radiowe typu OT
DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW i OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW
spetniaja wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny na stronie internetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com.
Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) punkt pomiaru temperatury Tc; 2) 2 programowalne niezalezne kanaty DT6/
DT8 — zasilacz statopradowy o$wietlenia LED; 3) Dane modutu LED; 4) Odpo-
wiedni dla opraw o$wietleniowych klasy I/Il; 5) Wyprodukowano w Chinach;
6) Adres kontaktowy firmy; 7) Obraz stuzy jedynie jako przyktad, obowigzujacy
nadruk znajduje sie na produkcie; 8) Rok; 9) Tydzien; 10) Dzier tygodnia

@ Pokyny na instaldciu a prevadzku:

Pripéjajte iba zataze LED. Pokyny na kabelaz (pozrite obr. A, B): Vyrobca svietidla
nesie kone¢nu zodpovednost za spravnu kabeldz zariadenia. Nespajajte vystupy
dvoch alebo viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu = prostrednictvom
programovacieho softvéru pomocou rozhrania DALI alebo pomocou protokolu
Near Field Communication (NFC) iba v reZime vypnutého sietového napajania.
Na pocitaci PC spustite softvér Tunerd TRONIC, potom sa riadte pokynmi.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Jednotka sa permanentne poskodi, ak sa do
vystupnej strany zariadenia privedie hlavné vedenie. Nemiesajte polaritu DALI
liniek. Len DA+ do DA+, DA- do DA-. Rozhranie DEXAL poskytuje dvojitt izolaciu
vodi elektrickej sieti. Napajaci zdroj DEXAL je predvolene zapnuty. Na vypnutie
pouzite Tunerd TRONIC. Sériové zapojenie napajacich zdrojov DEXAL/24V nie je
povolené.

40W: Ak je Uout pod hodnotou 15 V alebo viac ako 65 V, zataz sa vypne.

75W: Ak je Uout pod hodnotou 35 V alebo viac ako 118 V, zataZ sa vypne.
Spolo¢nost Inventronics GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu OT
DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW a OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW st v
sUlade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode
EU néjdete na nasledujlicej internetovej adrese: www.inventronicsglobal.com.
Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) bod merania teploty tc; 2) 2 programovatelne nezavislé kanaly DT6/DT8 - kon-
Stantny prudovy LED zdroj napdjania (PSU); 3) Udaje LED modulu; 4) Vhodné pre
triedu svietidiel I/Il; 5) Vyrobené v Cine; 6) Kontaktna adresa spolo¢nosti; 7) ob-
razok je len pre referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku; 8) Rok; 9) Tyz-
deo; 10) Pracovny ded

Informacije o namestitvi in delovanju:

Povetzite le upore LED. Informacije o ozi¢enju (glejte sl. A, B): Proizvajalec svetil-
ke je konéna odgovorna oseba za pravilno oZi¢enje naprave. Ne povezuijte izho-
dov dveh ali ve¢ enot. Prilagoditev izhodnega toka = prek programske opreme
za programiranje z vmesnikom DALI ali prek komunikacije s tehnologijo
bliznjega polja (NFC) izkljuéno v nacinu izklopljenega omrezja. Zazenite program-
sko opremo Tuner4dTRONIC v rac¢unalniku in upoStevajte navodila.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Enota je trajno po$kodovana, ¢e je glavni
vod uporabljen na izhodni strani naprave. Ne mesajte polarnost ért DALI.
Samo DA+ na DA+, DA- na DA-. Vmesnik DEXAL zagotavlja dvojno izolacijo
pred omrezno napetostjo. Mo¢ DEXAL je samodejno vklju¢ena. Za izklop
uporabite Tuner4dTRONIC. Serijska povezava napajalnikov DEXAL/24V ni dovo-
liena.

40 W: Ce je Uout pod 15 V ali nad 65 V, je upor izklopljen.

75 W: Ce je Uout pod 35 V ali nad 118 V, je upor izkloplien.

Podijetje Inventronics GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW in OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW skladna
z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na na-
slednjem spletnem naslovu: www.inventronicsglobal.com.

Tehni¢na podpora: www.inventronicsglobal.com

1) senzor temperature; 2) 2 programirljiva neodvisna kanala DT6/DT8 - LED-na-
pajanije s stalnim tokom; 3) Podatki o modulu LED; 4) Primerno za svetilke razre-
da I/1l; 5) Izdelano na Kitajskem; 6) Kontaktni naslov podjetja; 7) Slika je samo za
referenco, veljaven natis je na izdelku; 8) Leto; 9) Teden; 10) Dan v tednu

Kurulum ve galistirma bilgileri;

Yalnizca LED motoru kullaniniz. Kablolama bilgileri (sema A,B) Cihazin uygun
sekilde baglanmasindan armatiriin saticisi sorumludur. Iki veya daha fazla tini-
tenin gikislarini baglamayin. Cikis akimi diizenlemesi = DALI aray(z(i kullanilarak
programlama yazilimi veya yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken
Yakin Alan lletigimi (NFC) araciligiyla. Tunerd TRONIC yazilimini bilgisayarinizda
calistinniz daha sonra talimatlara uyunuz. www.inventronicsglobal.com/t4t.
Sebeke, cihazin ¢ikis tarafina uygulanirsa tnite kalici olarak hasar gorur DALI
hatlarinin kutuplarini karigtirmayin. Yalnizca DA+ - DA+, DA- DEXAL

araylizli, elektrik baglantisina karsi ¢ift yalitim saglar. DEXAL gucu varsayilan
olarak Aciktir. TunerdTRONIC’i kullanarak Kapatabilirsiniz. DEXAL/24V glc¢
kaynaklarinin seri sekilde baglanmasina izin verilmez.

40 W: Eger ¢ikis glicti 15 V altinda veya 65 V Ustlinde ise motor kapanacaktir.
75 W: Eger gikis glicti 35 V altinda veya 118 V Ustlinde ise motor kapanacaktir.
isbu belge ile Inventronics GmbH, OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW ve OT
DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW turlerindeki radyo techizatinin 2014/53/AB
direktifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su
internet adresinden ulasilabilir: www.inventronicsglobal.com.

Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) tc 6lgtim noktasi; 2) 2 programli bagimsiz kanal DT6/DT8 - sabit akim LED
PSU; 3) LED Moddl Veri; 4) Sinif I/Il armaturler i¢in uygundur; 5) Gin’de uretil-
mistir; 6) Firma iletisim adresi; 7) resim yalnizca referans amacldir, gecerli
baski Uriin tizerindedir; 8) Yil; 9) Hafta; 10) Hafta igi
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Informacije o instalaciji i radu:

Spojite samo LED optereéenja. Informacije o oZi¢enju (pogledajte sliku A,
B): Proizvodac rasvjetnog tijela krajnja je odgovorna osoba za ispravno
ozi¢enje uredaja. Nemojte spajati izlaze dviju ili vise jedinica. Prilagodba
izlazne struje = programiranjem softvera pomocu sucelja DALI ili putem
tehnologije NFC (Near Field Communication) samo kada je napon iskljucen.
Pokrenite softver TunerdTRONIC na ra¢unalu, a zatim slijedite upute.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Uredaj ¢e se trajno ostetiti ako se elektric-
na mreza primijeni na izlaznu stranu uredaja. Nemojte mijesati polaritet DALI
kabela. Priklju¢ujte samo DA+ na DA+ i DA- na DA-. Sucelje DEXAL nudi
dvostruku izolaciju koja $titi od kontakta s napajanjem. Napajanje DEXAL po
zadanim je postavkama uklju¢eno. Da biste ga iskljuéili, upotrijebite
Tuner4dTRONIC. Serijsko povezivanje izvora napajanja DEXAL/24V nije do-
zvoljeno.

40 W: Ako je Uout ispod 15 V ili iznad 65 V, optereéenje ¢e se ugasiti.

75 W: Ako je Uout ispod 35 V ili iznad 118 V, opterecenje ¢e se ugasiti.

Ovime Inventronics GmbH potvrduje da su vrste radioopreme OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW i OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW sukladne
s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com.

Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) tocka tc; 2) 2 programabilna zasebna DT6/DT8 kanala — LED napajanje kon-
stantne jakosti struje; 3) Podaci LED modula; 4) Prikladno za svijetiljke 1./1I. razre-
da; 5) Zemlja podrijetla: Kina; 6) Adresa za kontakt tvrtke; 7) slika sluzi samo kao
referenca, vazedi ispis na proizvodu; 8) Godina; 9) Tjedan; 10) Dan u tjednu

Informatii privind montarea si utilizarea:

Conectati numai sarcini formate din LED-uri. Informatii privind cablarea (v. fig. A,
B): Fabricantul corpului de iluminat este responsabilul final pentru cablarea co-
recta a dispozitivului. Nu conectati iesirile a doua sau mai multe unitati. Reglarea
curentului de iesire = prin software de programare folosind interfata DALI sau prin
Comunicare prin camp de proximitate (NFC) numai in modul decuplat de la retea.
Rulati software-ul TunerdTRONIC pe un PC - apoi urmati instructiunile.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Daca se aplica tensiunea de retea pe iesirea
dispozitivului, unitatea va fi deteriorata ireversibil. Nu combinati linii DALI cu
polaritati diferite. Numai DA+ la DA+, DA- la DA-. Interfata DEXAL asigura o izolatie
dubla in raport cu reteaua electricd. Alimentarea DEXAL este activatd in mod
implicit. Pentru a o dezactiva, folositi Tunerd TRONIC. Conectarea in serie a sur-
selor DEXAL/24V nu este permisa.

40 W: Daca Uiesire este sub 15 V sau peste 65 V, sarcina se va opri.

75 W: Dacé Uiesire este sub 35 V sau peste 118 V, sarcina se va opri.
Inventronics GmbH declara prin prezenta ca echipamentele radio tip OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW si OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW sunt
conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate
UE este disponibil la urmé&toarea adresa de internet: www.inventronicsglobal.com.
Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) punct de control al temperaturii; 2) 2 canale independente programabile DT6/
DT8 - unitate de alimentare curent constant pentru LED; 3) Date modul LED;
4) Potrivit pentru corpuri de iluminat de clasa I/Il; 5) Produs in China; 6) Adresa
de contact a companiei; 7) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afla pe
produs; 8) An; 9) Saptamana; 10) Zi a saptamanii

VHdopmaLysi 3a MOHTaxa 1 ekcroatauvsita: CBbpXKeTe Camo CBETOANOA-
HuTe ToBapw. ViHdopmauus 3a okabensisaHeTo (BX. cour. A, B): Mpounssogntenst
Ha OCBETUTE/IHOTO TS0 HOCK KpaliHaTa OTFOBOPHOCT 3a MPaBUIHOTO CBbpP3BaHe
Ha ypepa. He cBbp3BaiiTe U3XoanTe Ha fiBa UK nosede Moayna. Perynnpaqe
Ha M3XOfIHVS TOK = Ype3 codTyep 3a NporpamupaHe C NoMoLLTa Ha uHtepdeiica
DALI nnn 4ypea NFC (Near Field Communication; KomyHukaumsi B 61M3ko
rofie) camo B PexXuWM Ha W3K/IOYEHO erneKkTposaxpaHsaHe. [lycHeTe
nporpamata Tuner4TRONIC Ha kommoTbpa U crneABante WHCTPYKUMUTE.
www.inventronicsglobal.com/t4t. YpeasT e ce nospean 6e38b3BpaTHO, ako
3axpaHBaLLOTO HaMpPeXeHWe Ce MPUIoXI KbM U3X0Aa Ha ypeaa. He cmecsaiite
nonsiputeta Ha MuHUMTE DALI. Camo DA+ kbM DA+, DA- kbM DA-. HTepdeiicbT
DEXAL npefocTaBs ABOIiHa U30M1auus oT eneKkTpo3axpaHBaHeTo. 3axpaHBaHeTo
Ha DEXAL e Bkto4eHo no nogpasbupaHe. 3a fa ro uskiouuTte, usnonssaire
TunerdTRONIC. He ce paspeluaBa cepuitHO CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHus Ha
DEXAL/24V.

40 W: Ako naxopsLLoTo HanpexxeHue Ugyt € nog 15 V unu Hag 65 V, koHcyma-
TOPBT LW USKN04N.

75 W: Ako usxopsoto HanpexeHnue Ugyt € nog 35 V unu Hap 118 V, koHcyma-
TOPBT LW USKN04K.

C HacToswoTo Inventronics GmbH fgeknapupa, 1e paguoo6opyasaxerto Tvn OT
DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW v Tun OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW
e B cboTBeTCTBME ¢ AupekTnBa 2014/53/EC. MbnHMAT TekcT Ha [eknapauvsta
3a cvoTteeTcTBME Ha EC e AoCTbneH Ha cnefHusi UHTepHeT afpec:
www.inventronicsglobal.com.

TexHuyecka nopapbkka: www.inventronicsglobal.com

1) tc Touka; 2) 2 nporpamupyemn Hesasnucummn kasana DT6/DT8 — LED PSU za
nocTosiHeH ToK; 3) [laHHW Ha cBeToanoaHua moayn; 4) Moaxopsiua 3a ocBeTH-
TenHu Tena ot knac I/1l; 5) CtpaHa Ha npowaxop: KuTait; 6) Aopec 3a KOHTaKTu ¢
KOMMaHUsATa; 7) N306pakeHNEeTo e camo 3a HMOPMaLMs, TOYHO 306pakeHne
BbpXy npopaykTa; 8) loavHa; 9) Ceamuua; 10) [eH ot cegmuuara

@ Paigaldus- ja kasutusinfo:

Uhendage ainult LED-koormuseid. Juhtmeinfo (vt. jooniseid A, B): Valgusti toot-
jal on I5ppvastutus seadme nduetekohase juhtmestiku eest. Arge Gihendage kahe
vOi rohkema Uiksuse véljundit. Valjundvoolu seadistus = programmeerimistarkva-
ra kaudu DALI liidese voi lahivaljaside (NFC) abil, kui pohitoide on valjaliilitatud
reziimis. Kaivitage arvutis TunerdTRONIC tarkvara - seejérel jargige juhiseid.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Uksus on jaadavalt kahjustatud, kui vooluvérk
Uhendatakse seadme valjundkiiljele. DALI juhtmete polaarsus ei tohi omavahel
erineda. Omavahel sobivad vaid DA+ ja DA+, DA- ja DA-. DEXAL-i liides tagab
elektrilodgivastase topeltisolatsiooni. DEXAL-i siini toide on vaikimisi sisse lllita-
tud. Valjalilitamiseks kasutage Tuner4dTRONIC funktsiooni. DEXAL/24V-i siini
toiteallikate jarjestikiihendus ei ole lubatud.

40W: Kui Uout on alla 15V voi lle 65V, siis koormus litub vélja.

75W: Kui Uout on alla 35V véi le 118V, siis koormus lilitub vélja.

Kéesolevaga kinnitab Inventronics GmbH, et raadioseadme tulibid OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW ja OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW vastavad
direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskinnituse kogutekst on saadaval
Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com.

Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) tc-punkt; 2) 2 programmeeritavat s6ltumatut kanalit DT6/DT8 - konstantse
voolu LED PSU; 3) LED mooduli andmed; 4) Sobib klasside I/Il valgustitele;
5) Valmistatud Hiinas; 6) Ettevotte kontaktaadress; 7) pilt on ainult viiteks, kehtiv
tempel tootel; 8) Aasta; 9) Nadal; 10) Paev

(G} Informacija apie jrengima ir eksploatavima:

Prijungti tik viesos diodu apkrovas. Informacija apie elektros instaliacija (zr. A, B
pav.): Sviestuvy gamintojas yra atsakingas uz tinkama prietaiso instaliacija. Nesu-
junkite dviejy ar daugiau jrenginiy iSvesciy. ISvesties srovés reguliavimas = pro-
gramuojant programing jranga naudojant DALI sasaja arba naudojant artimo lauko
ry$j (NFC) tik isjungto maitinimo rezimu. Kompiuteryje paleiskite ,,Tunerd TRONIC*
programing jranga, tada sekite instrukcijas. www.inventronicsglobal.com/t4t.
|renginys nepataisomai suges, jei maitinimo Saltinis bus prietaiso iSvesties pusé-
je. Nesupainiokite DALI linijy poliskumo. DA+ tik j DA+, DA- tik | DA-. DEXAL
sasaja suteikia dviguba izoliacijg nuo maitinimo tinklo. Pagal numatytuosius nu-
statymus DEXAL maitinimas yra jjungtas. Jei norite i§jungti, naudokite
,Tunerd TRONIC*. DEXAL/24V maitinimo $altiniy negalima jungti nuosekliai.
40W: Jei Uout yra maZesnis nei 15V arba didesnis nei 65V, apkrova issijungs.
T75W: Jei Uout yra mazesnis nei 35V arba didesnis nei 118V, apkrova i§sijungs.
Siuo dokumentu ,Inventronics GmbH* patvirtina, kad OT DX 40/170-240/1A0/2C
NFC E TW ir OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW tipo radijo jrenginiai atitinka
direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite
rasti Siuo interneto adresu: www.inventronicsglobal.com.

Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com

1) tc taskas; 2) 2 programuojami nepriklausomi kanalai DT6 / DT8 - nuolatinés
srovés LED maitinimo $altinis; 3) LED modulio duomenys; 4) Skirta I/Il klasés
Sviestuvams; 5) Pagaminta Kinijoje; 6) Jmonés kontaktinis adresas; 7) paveikslé-
lis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant
gaminio; 8) Metai; 9) Savaité; 10) Savaités diena

@ Uzstadi$anas un ekspluatacijas informacija:

Pieslegt tikai LED slodzes. Elektroinstalacijas informacija (skat. A. un B. attélu):
gaismas kermena razotajs uznemas galigo atbildibu par pareizu ierices
elektroinstalaciju. Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. lzvades
stravas iestatiS8ana = ar programmeésanu izmantojot DALI saskarni vai ar tuva
darbibas lauka sakariem (NFC) tikai ja izslégts tikla spriegums. Palaidiet
Tuner4 TRONIC programmatiru datora, tad ievérojiet noradijumus, kas publicéti
www.inventronicsglobal.com/t4t. lekara tiek nenovérsami sabojata, ka elektribas
padeve tiek pieslégta ierices izejas pusé. Nesajaukt DALI vadu polaritates. Tikai
DA+ pie DA+, DA- pie DA-. DEXAL saskarne nodrosina dubultu izolaciju pret
elektrotiklu. DEXAL stravas apgade péc nokluséjuma ir ieslégta. Lai to izslégtu,
jaizmanto Tunerd TRONIC. DEXAL/24V baro$anas avotu sérijveida savienojums
nav pielaujams.

40W: Ja izejosais spriegums ir mazaks par 15V vai lielaks par 65V, slodze tiks
atslegta.

75W: Ja izejoSais spriegums ir mazaks par 35V vai lielaks par 118V, slodze tiks
atslégta.

Inventronics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu OT DX 40/170-240/1A0/2C
NFC E TW un OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW atbilstibu Direktivai 2014/53/
ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $aja timekla vietné:
www.inventronicsglobal.com.

Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) tc punkts; 2) 2 programmeéjami neatkarigi kanali DT6/DT8 — pastavigas stravas
LED PSU; 3) LED modula dati; 4) Piemérots 1. un 2. kategorijas gaismekliem;
5) Razots Kina; 6) Uznémuma sazinas adrese; 7) Attéls paredzéts tikai informativos
noltikos, spéka esosas norades uz produkta; 8) Gads; 9) Nedéla; 10) Nedélas diena

inventronics



Instalacijske i operativne informacije:

Prikljucite samo LED opterecenja. Informacije o oZi¢enju (pogledajte sliku A,
B): Proizvodac svetiljke je poslednji odgovoran za ispravno oZi¢enje ureda-
ja. Ne povezujte izlaze dveju ili viSe jedinica. Podesavanje izlazne struje =
putem softvera za programiranje pomocu interfejsa DALI ili putem tehnolo-
gija bliske komunikacije (NFC) samo u rezimu isklju¢enog mreznog napajanja.
Pokrenite softver Tuner4TRONIC na racunaru, a zatim sledite uputstva.
www.inventronicsglobal.com/t4t. Jedinica je trajno o$tecena ako se mreza
primenjuje na izlaznu stranu uredaja. Ne mesajte polaritet DALI linija. Isklju-
¢ivo DA+ na DA+, DA- na DA-. Interfejs DEXAL pruza dvostruku izolaciju od
mreznog priklju¢ka. Napajanje za DEXAL je podrazumevano uklju¢eno. Da
biste ga iskljucili, u¢inite to pomoc¢u Tuner4dTRONIC. Serijski prikljuci na-
pajanja za DEXAL/24V nisu dozvoljeni.

40 W: Ukoliko je Uout ispod 15 V ili iznad 65 V, opterecenje ¢e se iskljuciti.

75 W: Ukoliko je Uout ispod 35 V ili iznad 118 V, opterecenije e se iskljuciti.
Kompanija Inventronics GmbH ovim izjavljuje da je radio oprema vrste OT DX
40/170-240/1A0/2C NFC E TW i OT DX 75/170-240/1A0/2C NFC E TW u skladu
sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan
na sledecoj internet adresi: www.inventronicsglobal.com.

Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) merna tacka TC; 2) 2 programabilna nezavisna kanala DT6/DT8 — konstantna
struja LED PSU; 3) Podaci LED modula; 4) Pogodno za rasvetu klase I/11; 5) Pro-
izvedeno u Kini; 6) Kontakt adresa kompanije; 7) slika samo za referencu, vaze¢a
Stampa na proizvodu; 8) Godina; 9) Nedelja; 10) Radni dan

IHchopMmaLlist Npo BCTAHOBEHHS 11 ekcrnnyaTaliio:

MipBeniTs HaNpyry Tinbku Ao ceitnogioais. IHhopmauis Npo nposoaky (aus. Puc.
A, B): BUpo6HUK OCBITNIOBaNIbHOrO MPUCTPOIO HECE KIHLIEBY BiANOBIAaIbHICTL 3a
Hane>kHe BCTaHOBNEHHS NPOBOAKM BUPO6Y. He 3’eaHyiiTe B1BOAM ABOX i GinbLue
npucTpoiB. PerynioBaHHs BUXIiAHOrO CTPyMy BifGyBaeTbCsA LWAAXOM Mporpamy-
BaHHs NporpamHoro 3abeaneyeHHs 3a gonomoroto iHTepdeiicy DALI abo vepes
3B’130K Ha HeBenukux siacTtaHsix (NFC), TinbKkv sIKLLO NPUCTPIil He NiAKMoYeHo
[0 Mepexi. 3anycTiTe Ha komn'totepi nporpamy TunerdTRONIC i BUKOHyWTE iH-
CTpyKUii. www.inventronicsglobal.com/t4t. MpucTpiin 6yae nolwkomxeHo 6e3
MOXMBOCTi BIAHOBNIEHHS, AIKLLO NiAKNIOYNTY 1070 B MEPEeXy eNeKTPOXMBIEHHS
3i cTopoHu Buxopy. PosTaluosyiite nposoav DALI, Bpaxosytoum iXHIO NONSIPHICTb.
MoepHyitte nuwe DA+ i3 DA+, DA- i3 DA-. IHTepdeiic DEXAL 3a6esnedye no-
ABiHY i3onsuito BiA enekTpomepexi. DEXAL yBiMKHYTO 3a 3aMOBYYBaHHAM.
BumkHyT DEXAL moxHa 3a poromoroto M3 TunerdTRONIC. MocnigosHe
3’epHaHHs 6nokis xuBneHHst DEXAL/24B HepgonycTume.

40 BT: Sikwo Hanpyra Ha Buxofi cknagae meHwe 15 B a6o 6GinbLue 65 B, 1i 6yne
CKUHyTO.

75 BT: SIkwo Hanpyra Ha Buxofi cknapae mere 35 B a6o 6inble 118 B, ii 6yae
CKUHyTO.

OTxe, komnaHis Inventronics GmbH 3asBnsie Npo BiANoBIAHICTL pagiootnagHaH-
Hs Tunis OT DX 40/170-240/1A0/2C NFC E TW Tta OT DX 75/170-240/1A0/2C
NFC E TW go AvpekTusn 2014/53/€C. MosHui TekcT feknapauii €C npo signo-
BiAHICTb MOXKHa NpoyNTaTV 3a NOCUNaHHAM: www.inventronicsglobal.com.
TexHiuHa nigTpUMKa: www.inventronicsglobal.com

1) TepmoperynaTop; 2) 2 NporpamoBaHi HeaanexHi kasanu DT6/DT8 — ceitnopi-
OfJHUI GNIOK XXVMBNEHHS NOCTIHOro cTpyMy; 3) IHchopmauisi npo ceitnoaiogHNin
mMogynb; 4) MigxoanTs ANs CBITUNBHUKIB Knacy 3axucTy I/11; 5) 3pobneHo B Kutai;
6) KoHTakTHa agpeca KomnaHii; 7) 306pa)keHHs1 BUKOPUCTOBYETLCS JULLE 5K
npuknap, fincHuiA Apyk Ha npoaykTi; 8) Pik; 9) TuxxaeHs; 10) [eHb TuxHA

Inventronics Turkey Teknoloji Ticaret Limited Sirketi, Buyukdere Cad. Bahar Sok. River Plaza No: 13/5 Sisli 34394 Istanbul, Turkey
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland
@ Forgalmazo: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg

Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg

Uvoznik: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
HBeHTpoHuKe Huaepnanaus B.B., MonykcTpaar 21, 5047 PA Tun6ypr
Ewoaywyn: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
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